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8 Wytyczne dot. bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Wstepna konfiguracje wézka z napedem elektrycznym oraz wszystkie procedury opisane w
niniejszej instrukcji przeprowadza dostawca produktéw firmy Pride/Quantum Rehab lub wykwalifikowany
technik.

B>

Ponizsze symbole sg uzywane w niniejszej instrukcji uzytkownika oraz na wozku z napedem
elektrycznym w celu zwrdécenia uwagi na ostrzezenia i wazne informacje. Nalezy bezwzglednie sie z
nimi w petni zapoznac i je zrozumiec.

OSTRZEZENIE! Oznacza potencjalnie niebezpieczne warunki/niebezpieczng sytuacje.
Nieprzestrzeganie wskazanych procedur moze spowodowaé obrazenia ciata, uszkodzenie
elementéw lub nieprawidiowe dziatanie. Na produkcie ikona ta ma forme czarnego symbolu w
26itym tréjkacie z czarng obwoédka.

CZYNNOSC OBOWIAZKOWA! Czynnosci te nalezy przeprowadzié zgodnie z opisem. Niewykonanie
czynnosci obowigzkowych moze spowodowac obrazenia ciata i/lub uszkodzenie urzadzenia. Na
produkcie ikona ta ma forme biatego symbolu w niebieskim punkcie z biatg obwédka.

CZYNNOSC ZAKAZANA! Czynnosci te sa zabronione. Pod zadnym pozorem nie wolno ich
wykonywacé. Wykonanie czynnosci zakazanej moze spowodowac obrazenia ciata i/lub uszkodzenie
urzadzenia. Na produkcie ikona ta ma forme czarnego symbolu w czerwonym kole z czerwonym
przekresleniem.

LeP>

UWAGA: Niniejsza instrukcja uzytkownika zostata sporzadzona na podstawie najnowszych
specyfikacji i informacji o produkcie dostepnych w momencie jej publikacji. Producent
zastrzega sobie prawo do wprowadzania koniecznych zmian w produkcie. Wszelkie zmiany
w naszych produktach moga powodowaé nieznaczne réznice miedzy ilustracjami/opisami w
niniejszej instrukcji a zakupionym produktem. Najnowsza/aktualna wersja niniejszej instrukcji
jest dostepna na naszej witrynie.

UWAGA: Produkt jest zgodny z dyrektywami i wymogami WEEE, RoHS oraz REACH.
UWAGA: Produkt spetnia wymagania klasyfikacji IPX4 (IEC 60529).

UWAGA: Sterownik VR2 i jego elementy nie zawierajg lateksu z kauczuku naturalnego. Przed
zastosowaniem nieoryginalnych akcesoriow nalezy skonsultowaé sie z producentem.
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10 Objasnienia oznakowan

Symbole dot. bezpieczenstwa na produkcie
Ponizsze symbole znajdujg sie na wozku z napedem elektrycznym i wskazujg na ostrzezenia, czynnosci
obowigzkowe i czynnosci zakazane. Nalezy bezwzglednie sie z nimi w petni zapoznac i je zrozumiec.

Nalezy przeczytaé instrukcje uzytkownika i jej przestrzega¢.

Nalezy w miare mozliwosci zapobiega¢ narazeniu urzgdzenia na deszcz, $nieg, 16d, sél lub stojaca
wode. Wézek nalezy utrzymywacé w czystym i suchym stanie.

EMI/RFI — Produkt przeszedt pomysinie testy odpornosci na poziomie 20 V/m.

Utylizacja i recykling — nalezy skontaktowa¢é sie z dostawca produktéw Pride/Quantum Rehab
w celu uzyskania informacji o prawidtowej utylizacji i recyklingu produktu firmy Pride/Quantum i
jego opakowania.

BRI



11

Sterownik VR2

Sterownik VR2 to w petni programowalny, modutowy elektroniczny system sterownika, ktéry umozliwia
obstuge wozka z napedem elektrycznym. Zostat opracowany w celu zapewnienia uzytkownikowi petnej
kontroli nad ruchem i predko$cig wdzka.

Sterownik zostat fabrycznie zaprogramowany, aby spetnia¢ potrzeby typowego uzytkownika. Program
ustawia sie albo za pomocg komputera PC z oprogramowaniem dostarczonym przez producenta
sterownika, albo za pomocg podrecznego programatora, rowniez dostarczanego przez producenta
sterownika.

OSTRZEZENIE! Program sterownika moze wplywaé na predkos$é, przyspieszenie, zwalnianie,

stabilnosé dynamiczng i hamowanie. Jesli sterownik jest zaprogramowany nieprawidtowo lub w
A j sposoéb wykraczajacy poza bezpieczne limity okreslone przez pracownika opieki zdrowotnej, moze

stwarza¢ niebezpieczng sytuacje. Zaprogramowac¢ sterownik moze wytacznie producent wozka
z napedem elektrycznym, upowazniony przedstawiciel producenta lub przeszkolony technik
serwisowy.

Wytyczne dot. Srodkdw ostroznosci

Przed uzyciem sterownika VR2 nalezy przeczyta¢ nastepujgce informacje. Niniejsze wytyczne majg na

wzgledzie dobro uzytkownika i pomogg w bezpiecznej obstudze systemu sterownika.

B Przed przesiadkg na wozek lub z wozka nalezy wytgczy¢ zasilanie sterownika.

® Nalezy przestrzega¢ wszystkich procedur i zwraca¢ uwage na ostrzezenia, ktore sg wyjasnione w
instrukcji uzytkownika wézka z napedem elektrycznym.

Obstuga sterownika VR2
Sterownik VR2 stuzy do obstugi wozka z napedem elektrycznym i wszystkich jego elementow.

Sterowanie joystickiem

Za pomocg joysticka kontroluje sie kierunek i predkos¢ wozka z napedem elektrycznym. Przestawienie
joysticka z pozycji neutralnej (Srodkowej) powoduje zwolnienie hamulcow elektromagnetycznych
i umozliwia ruch wozka. Im joystick dalej odbiega od pozycji neutralnej, tym szybciej wozek sie
porusza. Zwolnienie joysticka i jego powrdt do pozycji neutralnej powoduje aktywacje hamulcéw
elektromagnetycznych. Woéwczas wozek spowalnia i sie zatrzymuje.

Klawiatura
Klawiatura znajduje sie bezposrednio przed joystickiem. Zawiera klawisze umozliwiajgce kontrole
wozka z napedem elektrycznym.
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Przycisk wt./wyt.

Przycisk wt./wyt. umozliwia wigczanie i wytgczanie systemu.

OSTRZEZENIE! W sytuacji wymagajacej zatrzymania awaryjnego nalezy zwolnié¢ joystick, a

pamietaé, ze nacisniecie przycisku wt./wyt. moze gwaltownie zatrzymac woézek.

j nastepnie nacisnac przycisk wt./wyt. aby zatrzymaé¢ wozek. Nalezy zachowaé¢ ostroznosé¢. Nalezy

OSTRZEZENIE! Zasilanie nalezy zawsze wytaczaé dopiero po zatrzymaniu wézka, aby zapobiec

nieoczekiwanemu ruchowi.

Przyciski predkosci/profilu

Dostepne sg dwa przyciski, ktorymi kontroluje sie albo predkos¢, albo profile — zaleznie od programu
VR2. Nalezy nacisngC przycisk zwiekszania predkosci/profilu, aby zwiekszy¢ predkosc¢ lub zmienic
profil. Nalezy nacisngé¢ przycisk zmniejszania predkosci/profilu, aby zmniejszy¢ predkos¢ lub zmienié
profil. Ustawienie predkosci/profilu wyswietla sie na wskazniku profilu/predkosci maksymalnej. Jesli
wozek z napedem elektrycznym zostat zaprogramowany z profilem jazdy, nalezy skontaktowac sie z
dostawcg produktow Pride/Quantum Rehab, aby uzyskac wiecej informacii.

UWAGA: Zalecamy, aby na poczatku uzytkowania
wozka z napedem elektrycznym ustawi¢ predkos¢
na najnizsza, dopoki uzytkownik nie zapozna sie z
nowym wozkiem.

Miernik stanu akumulatora

Miernik stanu akumulatora sktada sie z dziesieciu (10)
diod LED utozonych w tuku nad przyciskami wt./wyt. i
klaksonu. Patrz rysunek 1.Miernik stanu akumulatora
wskazuje stan systemu elektrycznego z pomocg kodéw
LED. Na przyktad, gdy spada napiecie akumulatorow,
liczba diod LED zmniejsza sie od prawej do lewej strony.
Gdy pojemno$¢ akumulatoréw spada do 10% lub nizej,
lewa czerwona dioda LED bedzie migac.

Kody miernika stanu akumulatora sg nastepujace:

CZERWONY ZOLTY ZIELONY

Rysunek 1. Segmenty swiatfa kontrolujacego

B |Lewa czerwona dioda miga powoli lub swieci sie stalym swiattem: Niski stan natadowania
akumulatoréow. Nalezy jak najszybciej natadowa¢ akumulatory.
B Diody LED zapalajg sie po kolei: Sterownik jest w trybie programowania, ograniczenia lub

tadowania.

m Wszystkie diody migaja raz na 2,5 sekundy: Sterownik jest w trybie uspienia. Wytgczy¢ zasilanie

sterownika i wigczy¢ go ponownie.

® Fala swiatet z boku na bok: Joystick nie byt w pozycji centralnej w chwili wtgczania zasilania.
Wytgczy¢ sterownik i pozwoli¢, aby joystick powrdécit do pozycji neutralnej, a nastepnie witgczyé
sterownik ponownie. Jesli diody nadal tworzg fale $wiatet z boku na bok, nalezy skontaktowac sie z

dostawcg produktéw Pride/Quantum Rehab.

Przycisk klaksonu
Przycisk klaksonu aktywuje klakson ostrzegawczy.
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Trojstykowe gniazdo tadowarki zewnetrznej/programowania

Do tadowania akumulatorow woézka z napedem elektrycznym mozna uzy¢é zewnetrznej tadowarki,
podtgczajgc jg do trojstykowego gniazda znajdujgcego sie z przodu sterownika VR2. W przypadku
korzystania z tadowarki zewnetrznej prad tadowarki nie powinien przekracza¢ 8 amperow. Aby uzyskaé
wiecej informaciji, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym dostawcg produktéw Pride/Quantum Rehab.

tadowarki z wtykami Neutrik NC3MX. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym dostawcg produktéw Pride/Quantum.

if\ OSTRZEZENIE! Do gniazda tadowarki zewnetrznej/programowania mozna podiaczaé tylko
UWAGA: Gniazda mozna réwniez uzyé do przeprogramowania sterownika VR2. Aby uzyskac¢
wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z dostawcg produktow Pride/Quantum Rehab.

Przyciski sitownikéw i kontrolki sitownikow (do wyposazenia opcjonalnego)

Przyciski sitownikow i kontrolki sitownikdw uzywane sg na potrzeby opcjonalnego wyposazenia,
takiego jak siedziska lub podnozki z elektryczng regulacjg wysokosci. Obstuge przyciskow sitownikéw
i kontrolek sitownikéw wyjasniono szczegétowo w rozdziale ,Regulacja sitownikow”.

Ztacze komunikacyjne sterownika
Ztgcze komunikacyjne sterownika zapewnia potgczenie miedzy sterownikiem VR2 a modutem zasilania
za posrednictwem okablowania wyposazonego w ztgcze tadowarki poktadowej/zewnetrzne;j.

CZYNNOSC OBOWIAZKOWA! Nalezy chronié wigzke kablowa sterownika przed uszkodzeniami!
Nalezy unika¢ prowadzenia wiazki kablowej sterownika na zewnatrz poduszki podtokietnika.
Wiazke kablowa nalezy prowadzi¢ pod podiokietnikiem lub do wewnatrz poduszki podlokietnika.
Nalezy uzywaé¢ prawidiowych punktow mocowania wigzki kablowej sterownika, aby wiazka

kablowa nie haczyta o opony két napedowych, nie zostata zmiazdzona przez rame siedziska ani
nie uszkodzita sie podczas przechodzenia przez drzwi.

Regulacja sitownikéw
Sterownik VR2 moze stuzy¢ do kontroli dwéch sitownikdw za pomocg przyciskéw sitownikow i joysticka.
Gdy sitownik jest aktywny, Swieci sie dioda LED sitownika.

UWAGA: Obstuga sitownikéw na sterownikach szes$cio- i dziewiecioklawiszowych jest rozna.
Nalezy zapoznac¢ sie z odpowiednimi instrukcjami obsfugi.

Aby wybra¢ i dostosowac sitownik za pomoca sterownika szescioklawiszowego:

1. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby wigczyé wozek i sterownik.

2. Nacisngc przycisk wyboru zgdanego sitownika, aby wtgczy¢ tryb sitownika.

3. Popchngc¢ joystick do przodu, aby obnizyc¢ sitownik lub do tytu, aby podnies¢ sitownik do wymaganej
pozycji.

4. NacisngcC przycisk wyboru sitownika, aby wrocic¢ do trybu jazdy.

Aby wybra¢ i dostosowac¢ sitownik za pomoca sterownika dziewiecioklawiszowego:

1. Nacisngc przycisk wth./wyt., aby wtgczy¢ wozek i sterownik.

2. Nacisngc przycisk wyboru sitownika, aby wigczy¢ sitownik 1.

3. Popchngé joystick do przodu, aby obnizy¢ sitownik 1 lub do tytu, aby podniesc¢ sitownik 1 do
wymaganej pozycji.

4. Popchngc joystick w prawo, aby wybrac sitownik 2.

5. Popchngé¢ joystick do przodu, aby obnizy¢ sitownik 2 lub do tylu, aby podniesc¢ sitownik 2 do

wymaganej pozycji.

Popchngc¢ sitownik w lewo, aby wybrac sitownik 1.

Nacisng¢ przycisk wyboru sitownika, aby wréci¢ do trybu jazdy.

No



14

Ograniczenie jazdy/funkcji

Stan ograniczenia jazdy/funkcji jest wskazywany miganiem kontrolek profilu/predkosci maksymalnej.
Regulacja sitownikdw wptywa na stan ograniczenia. Gdy kat siedziska i/lub oparcia sie zwieksza,
wskazniki predkosci/profilu bedg migac w sposéb ciggty w celu poinformowania o petnej blokadzie
funkcji jazdy. Jesli wozek z napedem elektrycznym jest wyposazony w podnosnik siedziska, sterownik
moze wskazywac ograniczenie predkosci w trakcie podnoszenia siedziska. Aby wrocic¢ do petnej funkciji
jazdy, nalezy cofng¢ operacje.

OSTRZEZENIE! Stan ograniczenia jazdy/funkcji jest odczytywany wylacznie podczas regulacii
sitownikéw. Funkcja ta jest wylaczona w trybie jazdy, aby zapobiec niezamierzonej utracie

funkcji woézka z napedem elektrycznym. Podczas pokonywania przeszkéd, ramp i zboczy nalezy
ifi zachowac ostroznosé¢. Gdy tylko to mozliwe, nalezy w takich sytuacjach korzysta¢ z pomocy

osoby towarzyszacej.

OSTRZEZENIE! Obstuga wézka na zboczach i/llub z aktywnag funkcja odchylenia siedziska/
opuszczenia oparcia siedziska wptynie na stabilnos¢ wézka.

Wybér profilu jazdy

W sterowniku VR2 mozna zaprogramowac¢ do pieciu profili jazdy, ktére umozliwiajg indywidualne
dostosowanie systemu do srodowiska uzytkownika. Wybér profilu wyswietla sie na wskazniku profilu/
predkosci maksymalnej.

UWAGA: Profile jazdy ustawia autoryzowany dostawca produktow Pride / Quantum Rehab.
Aby zmienié profil jazdy lub ustawienia predkosci, nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym
dostawca produktow Pride/Quantum Rehab.

Aby wybrag¢ profil jazdy:

1. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby wtgczy¢ wozek i sterownik.

2. Nacisngc przycisk zmniejszania predkosci/profilu, aby przej$¢ do poprzedniego profilu.
3. Nacisna¢ przycisk zwiekszania predkosci/profilu, aby przejs¢ do nastepnego profilu.

Regulacja predkosci

Sterownik VR2 zawiera przycisk zmniejszania predkosci/profilu oraz przycisk zwiekszania predkosci/
profilu, ktérymi mozna kontrolowac predkos$¢ wozka z napedem elektrycznym. Ustawienie maksymalnej
predkosci wyswietla sie na wskazniku profilu/predkosci maksymalne;j.

Aby zmieni¢ predkos¢:

1. Nacisngc¢ przycisk wth./wyt., aby wtgczy¢ wozek i sterownik.

2. Aby zwiekszy¢ predkosc, nalezy nacisngc przycisk zwiekszania predkosci/profilu.
3. Aby zmniejszy¢ predkos¢, nalezy nacisng¢ przycisk zmniejszania predkosci/profilu.

Tryb blokady
Sterownik jest wyposazony w funkcje umozliwiajgcy ,zablokowanie” nieupowaznionych uzytkownikow.

Aby zablokowaé¢ sterownik:

1. Gdy zasilanie jest wigczone, nacisng€ i przytrzymac przycisk wt./wyt., az do ustyszenia sygnatu
dzwiekowego (okoto 1 sekunde).

Zwolni¢ przycisk wt./wyt.

Poruszy¢ joystickiem catkowicie do przodu, az sterownik wyemituje sygnat dzwiekowy.

Poruszy¢ joystickiem catkowicie do tytu, az sterownik wyemituje sygnat dzwiekowy.

Zwolni¢ joystick. Zostanie wyemitowany dtugi sygnat dzwiekowy. System sterownika jest
zablokowany.

k0N
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Aby odblokowaé sterownik:

1. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby wigczy¢ sterownik. Wskaznik profilu/predkosci maksymalnej
wyswietli fale sekwencji ,blokady”.

2. Poruszy¢ joystickiem catkowicie do przodu, az sterownik wyemituje sygnat dzwiekowy.

3. Poruszyc joystickiem catkowicie do tytu, az sterownik wyemituje sygnat dzwiekowy.

4. Zwolni¢ joystick. Zostanie wyemitowany dtugi sygnat dzwiekowy. System sterownika jest
odblokowany.

Tryb uspienia

Sterownik VR2 oferuje tryb uspienia. Tryb uspienia to wbudowany obwéd, ktéry automatycznie odcina
gtébwne zasilanie, jesli przez okreslony czas joystick nie zostanie poruszony w zadnym kierunku. Czas
jest programowany w sterowniku. Aby przywrdcic zasilanie i kontynuowac¢ obstuge, nalezy wytgczy¢
sterownik i wkgczy¢ go ponownie.

Termiczne spowolnienie

Sterownik VR2 jest wyposazony w funkcje termicznego spowolnienia, ktéra monitoruje temperature
silnikow i sterownika wozka. Jesli ktérakolwiek wartos¢ temperatury przekroczy wartos¢ bezpiecznej
temperatury roboczej, sterownik zmniejsza wydajno$¢ do 50% petnego poziomu. Powoduje to
zmniejszenie predkosci woézka i umozliwia obnizenie temperatury. Gdy temperatura wraca do
bezpiecznego poziomu, wdézek moze powrdci¢ do normalnej pracy.

Kody btedu

Miernik stanu akumulatora sygnalizuje kody btedu, gdy system sterownika wykryje nieprawidtowy stan
uktadu elektrycznego. Kody btedu wyswietlajg sie w formie szybko migajgcych kontrolek na mierniku
stanu akumulatora. Miernik stanu akumulatora bedzie sygnalizowat kody btedu do momentu naprawienia
problemu. Ponizsza tabela zawiera wyjasnienia poszczegolnych kodow btedu. Jesli ktérykolwiek z
podanych kodow btedu sie utrzymuje, nalezy skontaktowac sie z dostawcg produktow Pride/Quantum
Rehab.
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Kod btedu

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzania

Miga 1 dioda

Akumulatory wymagajg natadowania.
Nieprawidtowe potgczenie z
akumulatorami.

Sprawdzi¢ potgczenia akumulatoréw.
Jedli potgczenia z akumulatorami
sg prawidiowe, nalezy sprébowac je
natadowac.

Migajg 2 diody

Nieprawidtowe potaczenie na
silniku.

lewym

Sprawdzi¢ potaczenia i okablowanie

lewego silnika.

Migajg 3 diody

Zwarcie lewego silnika z potgczeniem
akumulatora.

Nalezy skontaktowaC sie z dostawcag
produktow Pride/Quantum Rehab.

Migajg 4 diody

Nieprawidtiowe potgczenie na prawym
silniku.

Sprawdzi¢ potgczenia i okablowanie

prawego silnika.

systemu sterowania.

Miga 5 diod |Zwarcie prawego silnika z potgczeniem | Nalezy skontaktowa¢ sie z dostawcag

akumulatora. produktéw Pride/Quantum Rehab.

Miga 6 diod | Aktywowano ograniczenie tadowania. Nalezy upewni¢ sie, ze tadowarka
akumulatorow nie jest podtgczona do
zespotu napedowego.

Miga 7 diod |Btad joysticka. UpewniC sie, ze joystick jest w pozyciji
Srodkowej, a nastepnie wylgczy¢ i
wigczy¢ sterownik ponownie.

Miga 8 diod |Btad systemu sterowania. Sprawdzi¢ potgczenia i okablowanie
modutu zasilania i modutu joysticka.

Miga 9 diod |Nieprawidiowe potgczenie hamulcéw | Sprawdzi¢ potgczenia oraz okablowanie

postojowych. lewego i prawego silnika.

Miga 10 diod [Zbyt wysokie napiecie doprowadzone do | Sprawdzi¢ potgczenia akumulatorow.

Pielegnacja i konserwacja
Instrukcje prawidtowego czyszczenia i wtasciwej utylizacji znajdujg sie w instrukcji uzytkownika wozka
z napedem elektrycznym.

Temperatura

Niektére czesci wozka z napedem elektrycznym sg narazone na skrajne zmiany temperatury. Wozek
z napedem elektrycznym powinien znajdowaé sie w otoczeniu, ktérego temperatura wynosi od -8°C
(18°F) do 50°C (122°F).

Gwarancja

Szczegotowe informacje dotyczgce gwarancji sterownika znajdujg sie w instrukcji uzytkownika wozka
z napedem elektrycznym.
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USA

401 York Avenue

Duryea, PA 18642
www.pridemobility.com

Canada

5096 South Service Road
Beamsville, Ontario LOR 1B3
www.pridemobility.ca

Australia

20-24 Apollo Drive

Hallam, Victoria 3803
www.pridemobility.com.au

New Zealand

Unit 5/208 Swanson Road

Henderson, Auckland 0610
www.pridemobility.co.nz

UK

(Authorised UK Representative)

32 Wedgwood Road

Bicester, Oxfordshire OX26 4UL

www.pride-mobility.co.uk

I NF M ANUS5 3 0 8

The Netherlands

(Authorised EU Representative)
De Zwaan 3

1601 MS Enkhuizen
www.pride-mobility.nl
www.pridemobility.eu

Italy

Via del Progresso-ang. Via del Lavoro
Loc. Prato della Corte

00065 Fiano Romano (RM)
www.pride-italia.it

France

26 Rue Monseigneur Ancel
69800 Saint-Priest
www.pridemobility.fr

Spain

Calle Las Minas Numero 67

Poligono Industrial Urtinsa Il, de Alcorcon
28923 Madrid

www.pridemobility.es

Germany

Hoévelrieger Str. 28
33161 Hovelhof
www.pridemobility.de

China

Room 508, Building #4, TianNa Business
Zone

No. 500 Jianyun Road, Pudong New Area
Shanghai 201318

www.pridechina.cn



